LIFEWAVE

NAVODILA
ZA UPORABO

Slovenska izdaja

Prevod uradnega vecjezi¢nega prirocnika



LIFEWAVE X39

NAVODILA ZA UPORABO

Namestite en obliz LifeWave X39 na eno od mest, prikazanih na naslednji
strani.

Obliz zjutraj namestite na Cisto in suho koZo. Nosite ga lahko najvec 12 ur,
nato ga zavrzite. Med uporabo skrbite za zadosten vnos tekocine.

Opozorila: Obliz takoj odstranite, ¢e obcutite nelagodje ali se pojavi drazenje koze.
Odstranjenega obliZza ne uporabljajte ponovno. Samo za zunanjo uporabo; ne zauZijte.
Ne namescajte na rane ali podkodovano koZo. Ce imate zdravstvene teZave, se pred
uporabo posvetujte z zdravstvenim delavcem. Ne uporabljajte med nosecnostjo ali
dojenjem. Izdelek ni namenjen otrokom. ObliZe uporabljajte samo v skladu z navodili.
Shranjujte na hladnem in temnem mestu, zas¢itenem pred neposredno son¢no
svetlobo.



LIFEWAVE X39
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Izvirne ilustracije mest namestitve iz priro¢nika LifeWave




ICEWAVE

NAVODILA ZA UPORABO

Namestite en bel in en svetlo rjav obliz na eno od mest, prikazanih na
naslednji strani. Obliza namestite na Cisto, suho in neposkodovano koZzo.

Obliza lahko nosite najvec 12 ur, nato ju zavrzite. Med uporabo skrbite za
zadosten vnos tekocine. Dokler ne najdete ustreznega mesta namestitve,
odstranite le polovico zascitne folije obliza.

Ce Zelenega utinka ne dosezete v 10 sekundah, premaknite obliZ na
naslednje mesto.

METODA URNE STEVILCNICE/KRIZA

Ta metoda je bila razvita za hitro in uCinkovito iskanje namestitve.
Premikajte oblize med mesti na slikah 1.0-1.6, dokler ne doseZete Zelenega
ucinka.

Opozorila: Obliz takoj odstranite, e obcutite nelagodje ali se pojavi drazenje koze.
Odstranjenega obliza ne uporabljajte ponovno. Samo za zunanjo uporabo; ne zauzijte.
Ne names¢ajte na rane ali poskodovano kozo. Ce imate zdravstvene tezave, se pred
uporabo posvetujte z zdravstvenim delavcem. Ne uporabljajte med nosecnostjo ali
dojenjem. Izdelek ni namenjen otrokom. Oblize uporabljajte samo v skladu z navodili.
Shranjujte na hladnem in temnem mestu, zas¢itenem pred neposredno son¢no
svetlobo.
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PRIPOROCENA MESTA NAMESTITVE
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Izvirne ilustracije mest namestitve iz priro¢nika LifeWave




SP6 COMPLETE

NAVODILA ZA UPORABO

Namestite en obliz SP6 Complete na eno od priporocenih mest na naslednji
strani. Za optimalne rezultate izmenjujte prikazana mesta.

Obliz zjutraj namestite na Cisto in suho koZo. Nosite ga lahko najvec 12 ur,
nato ga zavrzite. Med uporabo skrbite za zadosten vnos tekocine.

Na telesu ne uporabljajte vec kot enega obliza SP6 Complete hkrati.

Opozorila: Obliz takoj odstranite, ¢e obcutite nelagodje ali se pojavi drazenje koze.
Odstranjenega obliza ne uporabljajte ponovno. Samo za zunanjo uporabo; ne zauzijte.
Ne names¢ajte na rane ali poskodovano kozo. Ce imate zdravstvene tezave, se pred
uporabo posvetujte z zdravstvenim delavcem. Ne uporabljajte med nosecnostjo ali
dojenjem. Izdelek ni namenjen otrokom. Oblize uporabljajte samo v skladu z navodili.
Shranjujte na hladnem in temnem mestu, zas¢itenem pred neposredno son¢no
svetlobo.
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PRIPOROCENA MESTA NAMESTITVE
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Y-AGE AEON

NAVODILA ZA UPORABO

Uporabljajte po en obliz Aeon od 5 do 7 dni na teden in izmenjujte mesta
namestitve. Uporabite lahko katerokoli priporo¢eno tocko Y-Age,
prednostna mesta za Aeon pa so prikazana na naslednji strani.

Pri kombiniranju izdelkov Y-Age uporabite katerakoli dva obliza na dveh
razli¢nih tockah Y-Age iz tega priro¢nika; namestite ju na sredinsko linijo ali
desno stran telesa.

Obliz zjutraj namestite na cCisto in suho koZo. Nosite ga lahko najvec 12 ur,
nato ga zavrzite. Med uporabo skrbite za zadosten vnos tekocine.

Opozorila: Obliz takoj odstranite, ¢e obcutite nelagodje ali se pojavi drazenje koze.
Odstranjenega obliza ne uporabljajte ponovno. Samo za zunanjo uporabo; ne zauzijte.
Ne names¢ajte na rane ali poskodovano kozo. Ce imate zdravstvene tezave, se pred
uporabo posvetujte z zdravstvenim delavcem. Ne uporabljajte med nosecnostjo ali
dojenjem. Izdelek ni namenjen otrokom. Oblize uporabljajte samo v skladu z navodili.
Shranjujte na hladnem in temnem mestu, zasc¢itenem pred neposredno son¢no
svetlobo.
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Izvirne ilustracije mest namestitve iz priro¢nika LifeWave




Y-AGE CARNOSINE

NAVODILA ZA UPORABO

Uporabljajte po en obliz Carnosine od 1 do 3 dni na teden in izmenjujte
mesta namestitve. Uporabite lahko katerokoli priporoceno to¢ko Y-Age,
prednostna mesta za Carnosine pa so prikazana na naslednji strani.

Pri kombiniranju izdelkov Y-Age uporabite katerakoli dva obliza na dveh
razli¢nih tockah Y-Age iz tega priro¢nika; namestite ju na sredinsko linijo ali
desno stran telesa.

Obliz zjutraj namestite na cCisto in suho koZo. Nosite ga lahko najvec 12 ur,
nato ga zavrzite. Med uporabo skrbite za zadosten vnos tekocine.

Opozorila: Obliz takoj odstranite, ¢e obcutite nelagodje ali se pojavi drazenje koze.
Odstranjenega obliza ne uporabljajte ponovno. Samo za zunanjo uporabo; ne zauzijte.
Ne names¢ajte na rane ali poskodovano kozo. Ce imate zdravstvene tezave, se pred
uporabo posvetujte z zdravstvenim delavcem. Ne uporabljajte med nosecnostjo ali
dojenjem. Izdelek ni namenjen otrokom. Oblize uporabljajte samo v skladu z navodili.
Shranjujte na hladnem in temnem mestu, zas¢itenem pred neposredno son¢no
svetlobo.
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Y-AGE CARNOSINE
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Y-AGE GLUTATHIONE

NAVODILA ZA UPORABO

Uporabljajte po en obliz Glutathione od 5 do 7 dni na teden in izmenjujte
mesta namestitve. Uporabite lahko katerokoli priporoceno to¢ko Y-Age,
prednostna mesta za Glutathione pa so prikazana na naslednji strani.

Pri kombiniranju izdelkov Y-Age uporabite katerakoli dva obliza na dveh
razli¢nih tockah Y-Age iz tega priro¢nika; namestite ju na sredinsko linijo ali
desno stran telesa.

Obliz zjutraj namestite na cCisto in suho koZo. Nosite ga lahko najvec 12 ur,
nato ga zavrzite. Med uporabo skrbite za zadosten vnos tekocine.

Opozorila: Obliz takoj odstranite, ¢e obcutite nelagodje ali se pojavi drazenje koze.
Odstranjenega obliza ne uporabljajte ponovno. Samo za zunanjo uporabo; ne zauzijte.
Ne names¢ajte na rane ali poskodovano kozo. Ce imate zdravstvene tezave, se pred
uporabo posvetujte z zdravstvenim delavcem. Ne uporabljajte med nosecnostjo ali
dojenjem. Izdelek ni namenjen otrokom. Oblize uporabljajte samo v skladu z navodili.
Shranjujte na hladnem in temnem mestu, zas¢itenem pred neposredno son¢no
svetlobo.
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Y-AGE GLUTATHIONE

PRIPOROCENA MESTA NAMESTITVE
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Izvirne ilustracije mest namestitve iz priro¢nika LifeWave
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ENERGY ENHANCER

NAVODILA ZA UPORABO

Namestite en par oblizev Energy Enhancer na eno od mest na naslednji
strani. BELI obliZ vedno namestite na DESNO stran telesa, SVETLO RJAVEGA
pa na LEVO stran telesa.

Obliz zjutraj namestite na Cisto in suho kozo. Nosite ga lahko najvec 12 ur,
nato ga zavrzite. Med uporabo skrbite za zadosten vnos tekocine.

Opozorila: Obliz takoj odstranite, ¢e obcutite nelagodje ali se pojavi drazenje koze.
Odstranjenega obliza ne uporabljajte ponovno. Samo za zunanjo uporabo; ne zauzijte.
Ne namescajte na rane ali poskodovano kozo. Ce imate zdravstvene tezave, se pred
uporabo posvetujte z zdravstvenim delavcem. Ne uporabljajte med nosecnostjo ali
dojenjem. Izdelek ni namenjen otrokom. Oblize uporabljajte samo v skladu z navodili.
Shranjujte na hladnem in temnem mestu, zasc¢itenem pred neposredno son¢no
svetlobo.
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SILENT NIGHTS

NAVODILA ZA UPORABO

Namestite en obliz Silent Nights na eno od mest na naslednji strani.

Obliz zveler namestite na cisto, suho kozo. Nosite ga lahko najvec 12 ur,
nato ga zavrzite. Med uporabo skrbite za zadosten vnos tekocine.

Opozorila: Obliz takoj odstranite, e obcutite nelagodje ali se pojavi drazenje koze.
Odstranjenega obliza ne uporabljajte ponovno. Samo za zunanjo uporabo; ne zauzijte.
Ne names¢ajte na rane ali poskodovano kozo. Ce imate zdravstvene tezave, se pred
uporabo posvetujte z zdravstvenim delavcem. Ne uporabljajte med nosecnostjo ali
dojenjem. Izdelek ni namenjen otrokom. Oblize uporabljajte samo v skladu z navodili.
Shranjujte na hladnem in temnem mestu, zascitenem pred neposredno son¢no
svetlobo.
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LIFEWAVE X49

NAVODILA ZA UPORABO

Namestite en obliz LifeWave X49 na eno od mest, prikazanih na naslednji
strani.

Obliz zjutraj namestite na Cisto in suho koZo. Nosite ga lahko najvec 12 ur,
nato ga zavrzite. Med uporabo skrbite za zadosten vnos tekocine.

Opozorila: Obliz takoj odstranite, ¢e obcutite nelagodje ali se pojavi drazenje koze.
Odstranjenega obliZza ne uporabljajte ponovno. Samo za zunanjo uporabo; ne zauZijte.
Ne namescajte na rane ali podkodovano koZo. Ce imate zdravstvene teZave, se pred
uporabo posvetujte z zdravstvenim delavcem. Ne uporabljajte med nosecnostjo ali
dojenjem. Izdelek ni namenjen otrokom. ObliZe uporabljajte samo v skladu z navodili.
Shranjujte na hladnem in temnem mestu, zas¢itenem pred neposredno son¢no
svetlobo.

18



LIFEWAVE X49

PRIPOROCENA MESTA NAMESTITVE
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ACULIFE

NAVODILA ZA UPORABO

Navodila veljajo izklju¢no za uporabo pri konjih. Med namesc¢anjem oblizev
spremljajte odziv Zivali. Reakcije lahko pomagajo prepoznati obmocdja nelagodja
ali napetosti.

Priporocljivo je, da namescanje vsakega para oblizev za¢nete na LEVI strani
konja, saj so konji navadno bolj vajeni rokovanja s te strani. Obstaja pet
priporocenih mest, ki jih lahko uporabljate tudi posamicno.

KORAK 1
Poiscite mesto, na katero zelite namestiti obliz.

KORAK 2
Iz vreCke vzemite plasti¢no kroglico. S SVETLO RJAVEGA obliza odstranite
zascitno podlago in kroglico polozite na sredino njegove lepljive strani.

KORAK 3
Obliz s kroglico namestite na izbrano mesto na LEVI strani konja ter ga dobro
pritisnite.

KORAK 4
Koraka 2 in 3 ponovite z BELIM oblizem na istem mestu na DESNI strani konja.

Opozorilo: ObliZze odstranite ob nelagodju ali drazenju koze konja. Ne uporabite jih ponovno.
Samo za zunanjo uporabo; ne zauzijte. Ne uporabljajte na poskodovani kozi ali pri breji kobili
oziroma sumu na brejost. Ob zdravstvenih tezavah se posvetujte z veterinarjem. Hranite
zunaj dosega otrok in zasciteno pred soncem.
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ACULIFE

MESTA NAMESTITVE PRI KONJU
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ACULIFE®

INSTRUGOES DE UTILIZAGAO

Siga estas instruges para aplicar os patches AculLife no seu cavalo
e monitorize a sua resposta apds cada colocagdo. As reagées do
cavalo ajudarao a identificar dreas de desconforto ou tenséo.

Também é aconselhavel comegar a colocagéo de cada conjunto de
patches Aculife pelo lado ESQUERDO do cavalo, uma vez que os
cavalos estao geralmente mais habituados a serem manuseados por
este lado.

Existem cinco locais de aplicagdo recomendados para os patches
AculLife. Cada local de aplicagao pode ser utilizado individualmente;
ou seja, nem sempre € necessario utilizar os cinco pontos de
aplicagao dos patches ao mesmo tempo.

PASSO1
Localize a 4rea do seu cavalo em que
pretende aplicar o patch.

PASSO 2

Retire uma esfera de plastico do saco.
Em seguida, retire a protegdo adesiva
{ \ de um patch BEGE e coloque a esfera
de plastico no centro do lado adesivo do

\ / patch BEGE.

PASSO 3

Coloque o patch BEGE com a esfera no
local pretendido no lado ESQUERDO
do cavalo. Em seguida, pressione
firmemente o patch para garantir que
fica bem preso ao cavalo.

PASS 4

Repita os passos 2-3 com o patch
BRANCO, colocando o patch BRANCO e
a esfera no lado DIREITO do cavalo.

Avisos: Remova imediatamente o patch se detetar que o cavalo estd a sentir
desconforto ou se apresentar uma irritagdo da pela. Nao reutilize os patches depois
de o retirar da pele. Apenas para utilizagao externa. No ingerir. Nao utilize em feridas
ou pele danificada. Nao utilize se suspeitar que a égua pode estar gravida. Consulte
um veterinario se suspeitar que o cavalo tem um problema de saiide. Mantenha este
produto fora do alcance das criangas. Nao aplique/utilize os patches de outra forma
que n3o a indicada. Armazene num local fresco, escuro e fora do alcance da luz solar
direta.

Isencao de Responsabilidade: AcuLife ¢ um produto destinado a ser utilizado apenas em
cavalos. Ndo foi testado noutros animais e nao deve ser utilizado em nenhum outro animal.
Nao deve ser utilizado em humanos. Utilize apenas de acordo com as instrugdes. O conteudo
fornecido pela LifeWave é apresentado de forma resumida, é de natureza geral e é fornecido
apenas para fins informativos. Consulte sempre o seu veterinario ou outro prestador de
cuidados de satide a animais qualificado antes de iniciar um novo regime de satde, dieta ou
programa de fitness para o seu animal. A LifeWave reserva-se o direito de alterar 0s pregos ou
a selegdo de produtos.
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POMEMBNA OPOZORILA

IZJAVA O OME]JITVI ODGOVORNOSTI

Izdelki LifeWave so namenjeni sploSnemu dobremu pocutju ter
ohranjanju oziroma spodbujanju splosnega zdravja in zdravega
zivljenjskega sloga. Informacije druzbe LifeWave so povzete, splosne
narave in so namenjene izklju¢no obvescanju.

Pred zacetkom novega zdravstvenega rezima, diete ali programa
telesne vadbe se vedno posvetujte z zdravnikom ali drugim
usposobljenim zdravstvenim delavcem. Ne prezrite prejetih zdravniskih
nasvetov in ne odlasajte z iskanjem zdravstvene pomoci. LifeWave si
pridrzuje pravico do spremembe cen in izbire izdelkov.

AculLife je namenjen izklju¢no konjem. Ni bil preskuSen na drugih Zivalih
in se ne sme uporabljati pri njih ali pri ljudeh. Pred spremembo rezima
oskrbe, prehrane ali vadbe konja se posvetujte z veterinarjem.
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LIFEWAVE

Navodila za uporabo

Slovenski prevod izvirnega priro¢nika

LifeWave Europe Ltd., Galway, Irska
Tel.: +353 (0)91 874 600
customerserviceeu@lifewave.com

www.lifewave.com

Neuradni slovenski prevod. Izvirnik: ALLPROD02IB-EMA RO1




